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Medicine Buddha Short Prayer:
BEEMIFIITIE S
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THUKJE KUNLA NYOMPEI CHOMDEN DE
TEEBRBEHMIL,

Bhagavan who beholds all beings equally with
great compassion,
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TSHEN TSAM THOPE NGENDROI DUGNGAL SEL
MaRREEEET,

just by hearing your name will liberate one
from the sufferings of the lower realms,
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DUSUM NEDSEL SANGGYE MENGYI LA

TR =B R RN,

Buddha Medicine that dispels sicknesses
arising from the three poisons,
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VAIDURYA YI ODLA CHAKTSAL LO

BB HIAKIELE.

To the Lord who emanates the light rays of
lapis lazuli, | prostrate.
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Medicine Buddha Mantra:
sEEM{BIWTT:
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TEYATHA OM BHEKANDZE BHEKANDZE
G EENYE Y

MAHA BHEKANDZE RANDZA SAMUNGATE SOHA

(AL BHITLE T &)
Recite this mantra as many as you are able.
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SEMCHEN NEDPA JINYED PA
AR RE HEE
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NYURDU NEDLE THARGYUR CHIG
ZHE NE BREHE
FHEREFE
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DROWEI NEDNAM MALUI PA
HR N HEeh
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TAKDU JUNGWA MEDPAR SHOG
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Thangtong Gyalpo’s Disease Liberating:
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LEDANG LOWUR KYENLE GYURPA Y1
SILEiaEEE,
May all the diseases that sadden the minds of
sentient beings,
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DONDANG NEDDANG JUNGPOI TSHEWA SOG
ENBBMANE,

that result from karma and temporary
conditions,
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SEMCHEN YIDMI DHEWEI NEDNAM KUN
RENAFRE,

such as the harms of spirits, illnesses, and the
four elements,
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JIGTEN KHAMSU JUNGWAR MAGYUR CHIG
FELE 1818 .

not occur in the realms of the world.
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JITAR SHEDME THRIDPEI SEDJA SHYIN
BRI SRR,

May whatever sufferings that arise from life-
threatening diseases,
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KECHIG TSAMLA LUISEM DRALJED PEI
FanERE M,

that's like being slaughtered by a butcher,

ALK SR REC A
SOGTHROK NEDKYI DUGNGAL JINYED PA
PRZIEER S B,

separate the body from the mind in a mere
instant,
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JIGTEN KHAMSU JUNGWAR MAGYUR CHIG
BB It tH S AN 12 1R .

not occur in the realms of the world.
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CHIDAG SHINJEI KHANANG CHUDPA TAR
RRERAE R,

Acute, chronic, and other debilitating
infectious diseases,

qﬁ'@zq'%:'s's\rﬁm'ﬂm'fﬂq'@ﬁ'ﬂax 1
NEDKY! MINGTSAM THOIPE TRAGJED PE|
HZZHOBIE,

the mere sound of whose names terrifies
beings,

35 TR FRFA VR R NPy
NYINCHIG PADANG TAGPEI RIMSOG KY1
FHEABEZED,

as though being placed inside the mouth of
Yama (Lord of Death),

YNEE F AR IRA I |
LUICHEN KUNLA NODPAR MAGYUR CHIG
FEEEIEEES.

May all beings be free from these harms.
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NODPEI GEGRIG TONGTRAG GYUDCHU DANG
1EREE /\E S,

The 80,000 classes of harmful interferers,

TR F YT |
LOBUR YEDROG SUMGYA TRUGCHU DANG
ZEATREE

and the 360 evil splrits that harm suddenly,
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SHYIGYA TSA SHYI NEDLA SOGPA YI
MEZ+mESE,

the 424 diseases, and so forth,
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LUICHEN KUNLA TSHEWAR MAGYUR CHIG
FRAERTE R M

May none of these harm any sentient beings.
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LUISEM DEWA MALUI THROGJED PEI

P4 K ASGRIET 4 75,

All afflictions that arise due to the disturbances
of the 4 elements,
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JUNGSHY! THRUGPEI DHUGNGAL JINYED PA
KB B TREREE,

depriving the body and mind of every pleasure,
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MALUI SHYI SHYING DANGTOB DENPA DANG
FEAE SR E AR,

May these sufferings be totally pacified, and
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TSHERING NEDMED DEKYID DENPAR SHOG
SOERESIER,

May the body and mind fills with radiance and
power, and be endowed with long life, good
health, and well-being.
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LAMA KONCHOK SUMGYI THUGJE DANG
EEF=TAAL,

By the great compassion of the Gurus and the
Three Jewels,
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KHANDRO CHOEKYONG SUNGMEI NUITHU DANG
=ITEERSFRN,

the power of the Dakinis, Dharma Protectors &
Guardians,
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LEDRE LHUWA MEDPEI DHENTOB KYI
EERHBAZN,

and by the strength of the infallibility of karma
and its results,
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NGOWA MONLAM TAB TSHED DRUBPAR SHOG
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May these dedications and prayers be fulfilled
as soon as they are made.
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Recite 1 time or 3 times.
i L% TR rw;, ETshpn S ARG RSN gL, dred
MO FFERP FHBLANYERE L R ARFHADRL S UL - B F e ATAR 2

ﬁﬁﬁﬁJﬁ”u%@ﬁbﬁwAﬁﬂmM%°ﬁ§%T§@§EJ$ﬁgﬂ’{$J1¢EW%
FOrF HAARS m Rt o he® A ATEE PR S A SEER -

rﬁ*ﬁ Lo FAE



